TERCERA PARTE

DEBERES DEL HOMBRE PARA CON SUS
SEMEJANTES.

S L JusTicIA.

Ia justicia es la foente comun de todas las virtudes sociales. (Curso de
moral.)

La justicia es el lazo sagrado de la sociedad humana :

Cuando reing la justicia, hay fe en los tratados, seguridad en los nego-
cios, policia ordenada, seguridad en la tierra; i,' por decirlo asi, el
cielo brilla con mayor esplendor ¥ nos enyia su benéfico influjo :

L1 justicia consolida el imperio de la razon sobre las pasiones, yel de
Dios sobre la razon misma. (BossugT.)

Las cualidades exteriores del poderoso y del débil, del rieo y del pobre
desaparecen 4 los ojos del Iagisirado que ve unieamente lo que la
justicia y Ia verdad le muestran, ¥ sobre tode, hace .abstraccion de
81 propio. (D’AGUEsSEaU.)

Todos los pueblos deben ser justos para“ con los demas, guardarles las
consideraciones dobidas y prestaries sus servicios eomo lo hace cada
fiombre con su semejante :

& La:naciones que esten en guerra deben limitar su odio Y su venganza
B con la equidad, la humanidad y la compasion. (B.)

£l legislador sometido & la ley.

Hallindose la cindad de Regio! sumida en la anarqufa
B en todas las calamidades que Son Su consecuencia, se
B 00 la autoridad suprema en manos de uno de sus ciue

Wadanos, el prudente Charondas, quien recibid el encargo
& redactar un cddigo d2 leyes. Charondas restablecid el
Urden, renaciendo con ¢l la prosperidad, y las excelentes
16¥65 que promulgé aseguraron la tranquilidad piblica.

$-Ciudad de Italia en frenlede Sici- que lodaslas cindades griegas eran
nl-_'Regin era cindadgriega. El hecho  independientes ¥ se gobernaban co-

erefe; imog acontecid en la época en mo repiblicas.
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Una vez terminada aquella importants mision, abdic6 el
poder soberano y vivi6-como los demas ciudadanos en el Bquidad del §
SiEEAs : 5130 : : énado rom.
ejercicio de todas las virfudes piblicas y privadas. i Wity Gind ano.
Una de sus leyes imponia un castige severo & todo el ok
que se presentase en la plaza piiblica’ con armas, queriendo
destruir do este modo-la funesta costumbre que habian
contraido sus conciudadanos de lleyar espada ¢ punal dos de combates, se deci
guando iban 4 la plaza & conferenciar 6 deliberar, cos—38 S o del pueblo romano, Se 3{1_
tumbre que habia causado muchos-males, porque las mas = 10, pues, el asunto en la Asamblea del pueblo roman:—
ligeras disputas que se suseitaban entre ellos, degenera— 2
ban 4 menudo en confiendas sangrientas. 3
Un tumulto espantoso desperté una noche a Charondas,
quien oyendo gritar por todas partes : « iAlas armas! jel =8
enemigo ataca la ciudadelal » loma sus armas, sale cor-
riendo de su casa y se dirige 4 la ciudadela por ¢l camina® 8
mas corto, atravesando la plaza. Llega, ve que se habia
alarmado sin motivo 4 los habitantes, y que la ciudac ela
no corre ningan riesgo, pero al mismo tiempo echa de vers§
que en su turbacion ha violado la ley, miéntras que los
demas la han respetado, dando un rodeo pard no pasas
armados por la plaza.
Proséntase al siguiente dia ante los magistrados pidiendo
con instancia, y aun con autoridad, que se cumpla la ley=8
que 61 mismo habia hecho.
« La ley, dice; no debe exceptuar 4 nadie, y seria muy
injusto perdonarme por haber sido el legislador; soy tantos
mas culpable, porque mejor que todo el mundo debo S
conocerla. Si consentis se violen impunemente las leyes 8
por el mismo que las- ha hecho, ;cémo podreis exigir SESS
observancia? No litubeeis en castigarme. Es mas: al sentir =
mi falta, me felicito por haberla cometido, puesto que DIBS
permiite dar esta prueba de abnegacion & mi patria y ala =
justicia, porque, squitn se atreverd en adelante & quebrai=ug
tar las leyes que han sido consagradascon el castigo de S S
mismo autor?» ;

1 jIIOJS pueblos de Ardea y Aricia, vecinos
lallaban en guerra por causa de al
uno de ellos reclamaba: eansa
dieron en someterse al fall

de Roma; se
gunas tierras que cada

& el que descubrié ¢ creys descubrir que las tierras en liti-
B10 10 pertenecian 4 Ardea ni & Aricia, sino 4 Roma, ad
]qdman&oge]as por tanto. El Senado ;omane vid cm; {cll :

-_Vlor que habia desmentido el pueblo en. aquella ci;'cun?:

. plancia su natural generosidad, y que defraudaba a‘;i la:s

. wpergnza:i de sus-vfeciuos que voluntariamente se ha;bizm

_ :zg:"?:dﬂ):}fubfitecmon. Luego que fué pronunciada la sen-
3 ei;idem abitantes de Ard(’za, cuyos derechos parecian

es, se aprestaron 4 vengarse por medio de las




186 TERCERA PARTE.

armas. No crey6 el Senado humillarse declarando pibli-
camente que le era tan sensible como 4 ellos el perjuicio
que se les habia causado; que no podia anular el fallo del
pueblo, pero que si quérian poner.su confianza en el Se-
nado, pronto dejarian de tener motivo de queja.

Los ardeanos fiaron en estas palabras, y poco despues
un desastroso acontecimiento estuyo @ pique de reducir a
ruinas su cindad ; pero habiendo recibido rapidos socorros
enviados por el Senado, se juzgaron recompensados por
mas de lo que valian las tierras que habian perdido, y no
pensai):m yi mas que en mostrar su agradecimiento @ sus
fieles amigos. Bl Senado, sin embargo, no estuvo satisfe-
cho hasta que pudo hacer se les restituyeran los terrenos

que el pueblo sc habia adjudicado, devolviendo su primi= T

tivo brillo 4 la gloria del nombre romano.

San Luis y su hermano.
[Siglo xmL.}

Cirlos ¥, conde de Anjou, hermano de san Luis, rey de

ik hARISLE ]

Francia, tenia un pleito pendiente con un caballero vasa—=8

ilo 2 suvo, sobre una ropiedad que se disputaban. Ha=
¥0, prop { I

biendo sentenciado los jueces

de Anjou en favor del prin=Sg

cipe, el caballero apeld al Tribunal delrey. Irritado Garles S8

mand6 encerrarle en la circel, pero
rey, hizo llamar en seguida 4 su hermano.
dijo, que por ser mi hermano, sois superior 4 las leyes®

Poned en libertad inmediatamente 4 vuestro vasallo y quess
los jueces reales:s 3

venga 4 defender sus derechos ante
Obedecidé Cérlos, pero el temor que infundia impidié que
ol caballero hallase ni procuradores ni ahogados. Bl rey

habiéndolo. sabido el %

-y

>

mismo los nombré. Se examind eserupulosamente clasunto, =

y entr

1. Esie principe fué rey de Siciliay  diccion de un sefior, asi eomo el rey

de Nipoles.
2. Llamahase vasallo en Ia edad me-
dia al que estaba somesido & la joris-

de Normandia, era vasallo del rey
Francia.

ando el caballero en posesion de sus bienes, el her=

de Inglaterra, en su calidad de dugué

« 3 Oreeis, 1o
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mano del rey fué condenado 4 pagar las costas del pro-
€E80.

Severidad.
[365.]

Con el objeto de restablecer el 6rden y la justicia indi :
namente violadas hacia algun tiempo, Justino cmper;(iﬁ;
de 0:‘1e§te, dig el eargo de prefecto” de Cons;antino pla 4
un magistrado probo, 4 quien armé con toda su autml‘i(iad
para castigar 4 los delincuentes, y con este fin deelars que
se ejecutarian sin apelacion las sentencias del prefecto tque
el soberano no agraciaria 4 nadie con su clemencia ’Es!ta‘
medidas tan severas atemorizaron 4 todos los (.utla ha‘tb
e.ntdncgs habian tomado como costumbre Ia inikqu!idad ybiz
violencia, excepto uno, que creyéndose superior a todas
%as lgyus, despojd de sus bienes 4 una pobre viuda F\'(ta
infeliz se quejé al prefecto, quien queriendo guarda l;k
miramiento con el culpable, le escribié rogis e
miramien ] , 1 escribié rogdndole hiciera
Justicia & aquella pobre mujer, y Ia encargé que Hevase
felI& misma la carta. Por toda respuesta no recibid mas que
insultos y golpes, ¢ indignado el prefecto de semejant.e {in—
Solencia, citd & aquel hombre ante su Tribunal. Burldse
do la cita el culpado, y en lugar de con‘uparet:.cr fué‘é.
comer 4 palacio, adonde habia sido invitado aﬁ[u,ei dia
omo supiera el prefecto que aquel hombre estaba en la
mesa con el {:mper:%dor, pidié y obtuvo permiso para en—
rar en la ._sala del festin, y dirigiendo la palabra al prin-
eipe, le dijo: « Seiior, si persistis en la resolucion que

#habeis anunciado de reprimir la injusticia, continuaré eje-

tutando vuestras érdenes; pero si renunciais 4 este pro-
¥ccto tan digno de vos, si honrais con vuestro fav;r épios
mas perversosde los hombres y los admitis 4 vuestra mesa.
[0S Tuego acepteis la dimision de un empleo que solo :
puede hacer odioso sin serviros itilmente. » =
w;}jfnirago Justino de aquella representacion, le con-
feld-c No he mudado de parecer, al contrario, perseguid
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la iniquidad; yo os la entrego, y aunque estuviera sentada
en mi solio, yo la haria bajar para que sufriera el castigo.»
Alentado el magistrado con fal respuesta, hace prender al
culpable en medio de los convidados, le conduce 4 su Tri-
bunal, oye la queja de la viuda, y como aquel hombre,
Zutes tan altanero y ahora confuso y tembloroso, mo podia
n su defensa, le impuso un casiigo cjom-
bienes fueron confiscados en favor de la
sscarmiento desapareci¢ por muchos
a violencia en Constantinopla.

alegar nada e
plar: todos sus
viuda, y con aguel
afios la usurpacion y 1

Imparcialidad.

i ]a sentencia de un pleito que
Al defender su derecho uno de
aber injuriado de palabra
oner al juez

Encargdse 4 Aristides
gostenian dos cindadanos.
ellos, acusé 4 su adversario de h
4 Aristides, por cuyo medio esperaba indisp
con su contrario. « Amigo mio, dijo el juez, dejemos & un
lade lo malo que vuestro adversario haya dicho de mi, y
hablemos del perjuicio que decis osha gausado; estoy aqui
para juzgar vuestra causa y no la mia. »

Inflexibilidad.

Un malhechor que habia sido condenado 4 la pena capital,

, que 4 fuerza de instancias, ¥
falseando la rectitud del rey, consiguicron su perdon. El
rey era Luis X1V, quien hizo llamar al canciller? Voysin:
« He prometido el perdon, dijo 4 éste en cuanto llegd,
traedme los sellos. — Sefior, repuso el canciller os suplico
no concedais la impunidad & semejante hombre

delito; en conciencia no pue
—_ |Traedme los sellos! » replicd el rey con voz SeVEra. Tl

hallé poderosos protectores

guien despues del condestable, ers

1. El mas virtuoso ds los atenien- ; - ;
el primer personaje del reino; reima

ges, llamado el Jusio. Muori6 en 469 prifl g :
antes de 1..C. easi siempre 4 sus funciones las de

9. Se daba sn Francia el pombre de guardasellos,
canciiler 4l jefe supremo de justicia

, nia tald
de hacerlo yuestra Magesiads
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clanciiier obedecid, y se sellaron los pliegos en su presen

tia. « Ahora llevaos los sellos, dijo el rey.—-NopEeﬁor*
estdn manchados y yo no los tomo. » Al oir aquell,as ala-
bras tan atrevidas, el monarca mas orgulloso de Europa en
aquella ¢poca no manifesté ninguna edlera; reﬂexion?d un
rato, tomé despues los pliegos y los arrojé :il fuego. « Se-
nior, dijo Voysin, yuelvo 4 tomar los sellos, pues cel‘ fueg

lo purifica todo, » ; 2

Oonciencia de jues.

] Eul'gomo Glavier, juez del tribunal criminal del Sena en
?Htl 0sa causa del general Moreau %, era de opinion que
e acusa(_io fuese condenado 4 un arresto de dos afos
fnmo le mstaru}vzvamcnte un personaje poderoso para que
uera sentenciado 4 . S : 1 ‘
o o ado & muerte, asegurando que el primer cén-
: coneederia el perdon despues de la sentencia, di¢ el
uez esta respues hle : « ;Y qui ’
:i ‘c. ‘art;}m:\..ala memtl)ra];.le. « Y quién nos perdonard
nosotros? » Es la conciéncia, en efecto, un juez inexora—

& ble que nunca perdona 4 los que han violado sus leyes.

Deber del magistrado.

7 El;l }a época de la Restauracion® apuraba el guardase-
5 2 Q - 7 - 2
o8 * 4 M. Seguier, que era enténces primer presidente

S del Toi o Sir i
" .l.r_i‘ni;:mal real de Paris, para que decidiera un asunto
. Tm_pm tante segun las miras del gobierno. « Si obra asf el
. ribunal, decia el ministro, nos prestard un verdadero

L e H ag
neral!‘ln}?:ﬂl'ql‘;’:-]f}ﬁi llfjf!a mejores ge- muerto por una bala de cafion.
b Es de la punlica, Cf 8O- 2. Bonaparle gobernd en Franei
re tUdﬂ\?:?:riu ?n;dg?_i‘ﬁn::\ retirada & con el titulo de {;m:wr cénsu{ﬁjesdlg
oars. = I!T.,u. y por la-vie- el mes de noviembre de 1799 hasta
e 1en t‘i"-.!i en 1800. Por ri- el 1§ de mayo de {804 Desde esta
1 n Bonaparie se alid con los é fué emperador delos franceses,

fhemis 7 entonc i
CEREmiz enténces ocurrid la cansa 3. Se d1 el nomhbre de Restauracion

4 ahi > aAppn £ -
_Amél‘l‘lizahdl;:ﬁm'(;sj.sIg;léitgzlcr;:aig 4 al tiempo eomprendido desde 1314 &
E o i la- - 1830,encuyosar ins ISXV
-‘l}';f}rdeiac;eptar el mando de los = y Gérlos x)' e dtn o
cicilos aliados, conira Francia, pero 5. Li2 a r, ing
s e i 4. Liimase guardasellos al minis-
PeRas habia llegado 4sn cuar:e? - tro de justicia, porgue esel depusitl;t-

“Beral ante los muros de Dresde, fué rio de loa sellos del Estado.
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servicio. » Bl digno magistrado solo le respondi6 con.lts |

siguientes frases : « El Tribunal pronuncia sentencias,; &=
2 » e

pero no presta SCIVICIOs. »

Recomendacion negada.

Ast como solo se debe pedir justiciz_i 4 los jueces, tﬁg~
poco se debe tratar de ejercer i_nlh’mncm alguna o ellos,
Un ayuda de cdmara de Luis \lV rogaba a fzxite rPec.gf
mendara al primer presidente del P.arlamenfo‘ .r el :I)‘I,S
un pleito que sostenia contra un parienle ?L.}o, Za l;i-.
rehusaba y él insistia diciendo: « iAh senior! (:Ej:tl u L};u;
Jabra vuestra puedo ganar el pleito. —No eg asf, con Lw-
Luis X1V; estds en un grave error; pero, ci_nm;_, i;; i es g
vieras en lugar de tu adversario y oste ﬁe-ilﬁ a?ra en
tuyo, ;te gustal‘ia (ue pronunciase yo esa paid raf »

Respeto al derecho de gentes.

3 193
i ; : sitiaba la ciudad de Taleria®
Camilo?, general romano, sitiaha

i iti ; 4ndose bien guar— 48
{base haciendo largo el sitio, pues hallindo g

necida Ia ciudad, los sitiados no mostraban disposu‘-xc;le-s
x « s, e : > ; .

de rendirse. Un traider resolvid entregarla. Es%c.l:mm 3}re,
indieno de la noble profesion que ejercia, concibid un de=
signio atroz y
sus discipulos se ha i
ros, por un lado donde no habia nada que temer del ené]_

m;én' v haciéndoles dar varios rodeos por sitios que S_“ :
conoeia. les condujo hasta el campamento de los romanos:s =

, les

« General, dijo 4 Camilo, Taleria estd ahora en tus manos;_
: 2 - - . 5 . 4

qui estin los hijos de sus principales ciudadanos, ques

: -

Roma del poder de los galos; Tos ro=

1. Llam&banse Parlamenios en Fran manos rescataron su cindad 4 pesg

gia los fribupales supremos qae go-

i sobrecogidos de pavor, les hizo acomy

lo llevé 4 cabo. Un dia de asueto condujo 488
4 un paseo que se hallaba fuera de los mu==

aban de grandes prerogativasy ejers
gian on poder snpremo. :
g. Muiné en 365 antes de JIE: E‘;s
fnexacto, como preLendanlr{:{s La;;‘, £
riadores romanos, gue RDet

de oro, ¥ los galos volvieron & sn‘_
ais con su bolin. ;
£ 3? cindad silnada no léjos de fas

orillas det Tiber, Hamada hoy Civitd E |

Casteliana.
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por recobrarlos, pasardn por todas |
quieras imponerles. »
El traidor esperaba hallar una acogida lisonjera y ser
' recompensado generosamente, pero su consternacion fué
extrema cuando oyé 4 Camilo dirigirle estas
labras :

as condiciones que

terribles pa-

« ;Has creido {hombre infame! que los romanos son
tan viles como ti?... Aprende para mengua tuya que las
leyes de la justicia son sagradas, que deben observarse
hasta para con los ememigos, y que ni la guerra misma
pucde quebrantar los derechos ae la humanidad. Quien se
aprovecha de la traicion participa de ella. Nosotros no ha
¢emos la guerra 4 los nifios, la hacemos lealmento 4 los
hombres. »

Despues tranquilizé carifiosamente 4 aquellos jovencillos

yaniar hasta Taleria,

¥ eniregd al traidor encadenado 4 la justa venganza de sus

= habitantes.

Cuando los nifios entraron en la ciudad, donde ya rei-
naba el sobresalto, Ia alegria y el asombro se manifestaron

g en todos ios semblantes; el noble proceder del gene-

§ fal romano conquistd los corazones, y prefiriendo los ha-
Sbitantes de Taleria tener por amigo mas bien que por

enemico 4 un pueblo tan digno y generoso, abrieron las
puerias d los romanos, que en adelante les trataron como
Mermanos y aliados snyos.

Equidad para con el enemigo.
[278 dntes de J. G

Guando los romanos sostenian contra Pirro !, rey de
lipiro *, una guerra larga y penosa, el cénsul® Fabricio !,

no de los mashabiles capitanes

igiicdad, pero inconsianie y

orié en 273 dntes deJ. €.

2 mibase asi 4 nn pais semi-
#hiego semi-téirbaro ‘que forma hoy
bprte de 1a Albania, provincia turca.
—Consul, jefe de la repiblica ro-

mana; habia dos y eran elegidos
annalmenie.

&. Celebre por su virlad y sobre
todo por su desinteres; coando mu-
ri, tuvo el Eslado que pagarsus fuo-
nerdles y dotar 4 <ps hijas.
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ibi carta del mé- =
j6rC no, recibid una : .
del ejército romano, I e
general : Ia que le ofrecia envenenar & Pi : :
S t{{ na Tecompensa propormonada a
le prometian un mj S
Tumallm:an sfrvicio. Fabricio eseribié acto coniin e
aque: Bl dole se precaviese conira aquella negra -T()h .3
o taba concebida en eslos terminos : « i \E
s <

. %
s iQOS Vi vaesiros enemigos:
to) J

5 is vuesiros am vaes ;
. .is cuando hayais leido la earia UGS
Te esto os convencerel y

£ } 54 S C GEIS
S8 0 a. rl B A vereis ue }13. £1 )
en 1amos e
{lO que 0 3
38 oS }1 dl =3

la guerra & gentes }10131‘ lae pual oo
i <tra confianza 4 los pe S : -
S lamé Pirro: « Em- esle Tasg ]
5T €S arta excls ro
Al leer esta car

#ozeo 4 Fabricio; masd e
b i ecidir est
biara de camino, que de 2
la justicia y de & : =
sendf1 de ‘} vordad del hecho ammcmd’m_e corly
o ‘ - sion con el-ultimo suplicios
-20 expiar al culpable su traicion 1 o
. 1mi oo Mg
hizo ex] pifestar su agradecimiento al gene o
e risi . anos sin rescate. 1
{ P(;“'a 1 (ié todos los prisioneros romanos s
¢ devoly ris :
: const cnsa OIS
Lo . mdgmm}iﬁ;n y si recibié los pr1sioncroey
otido un crimen, xecibit los oo
e 10 amero igual de prisioneros i _:
, le envi6 unnu g

4 gbandonar la @

FOmAnos :
nos y samnil e

Por lo demas, Fabricio 10 ha
st deber al rehusar las oierm; L
de loable en su conducta es ¢l avis

bia hecho sino cumplir {lzlop
de un malvado; lo gue Hays

mitié a Pirro.

Justicia ¥ humanidad.

estallado entre Ing]ale’rr’&-“
de Ticas MercanCiasss
maica, que
.stad en el golfo de Ja :
o rto de la Habapa paiss
Conducido el capis

Durante la guerra que hahia i
¢ Espana?, un navio inglés carga
gulri6 tan furiosa. temp 2
g vi6 precisado 4 entrar en © pue

1 nto.
galvar la tripulacion ¥ el cargame

i . En 1776«
1. Pueblos de Italia, aliados ds 2. En

DIrro,

adas v pnndonorosas, miéniras con= S

ficil seria hacer gue el sol cam—"S
jeil 8

virind. » Cuando estuvo COT=Sg

i TS
¢ Sit T
;1 una recompensa OIS

& de soldado,

il

tantaneo que irasssy

B 2han desiruidos ; gqué iba d ser de
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tan inglés ante el gobernador, le expuso cémo se habia
visto obligado 4 abordar 4 un puerto enemigo. « Os en-
trego, le dijo, mi buque, los marineros, los soldados, y yo
tambien me entrego; solo os pido la vida para la tripu-
lacion. —No sefior, dijo el generoso espafiol, no os frataré
de ese mado; si hubiérais caido en nuesiro poder en alla
[Bar, ¢ en nuestras costas en un combate, vuesiro navio
Beria buena presa y vosotros serfais nucstros prisioneros;
pero habeis sido maltratados por

la tempestad, y al re-
fugiaros en este puerto, olvido y debo olvidar que mi na-

EI0n estd en guerra con la vuestra. Yo no veo mas que
hombres, y la humanidad me obliga & socorreros gratui-
tamente. Descargad tranquilamente vuestra embareacion ¥y
reparad sus averfas; despues partireis. y yo os daré un
salvo-conducto hasta que hayais pasado : las Bermudas. »
No fué ménos digna la conducta del marino frances La-
acase y

perouse’. Habfale encargado su gobierno que al
ingleses de la bahfa de

destruyese los establecimientos

Hudson, y despues de una larga y penosa travesfa, Hegd
8l término de su navegacion, se apoders de los
mgleses y los destruys. Su comportamiento hizo honor a
8u valor y humanidad. Rigurosas eran las ¢rdenes que
llevaba, y las enmplié con la obediencia de un marino;
BE10 una vez vencido el enemigo y cumplidos sus deberes

no pensd sino en cumplir los de la humani-
Rdad. Los ingleses habian huido 4 los bosques

fuertes

sus fuertes
: aquellos desdicha-
g s, expuestos por una parte & morir de hambre, y por
$0lEa & cacr en manos de los salvajes? Antes de marchar,
B IEs dejs Laperouse armas v viveres en Ia orilla.

13 Nacid en Alby : Luois XVI le dié
“SHtarco en 1785 de hacer un viaje
W deceabrimisntos ; desds 1788 sa
REN0T6 lo que habia side da 6l : tiempo

despues se adquiri6 la certidombre
gue habia perecido en un naufragio
con todos sus compaiieros.

MONAL PRACTICA.




